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A „BéKsscssbai Kisgazdák Egylefó“-nsh RéliéscsDiia nsigyhözssrj és uidéHénch érdsíiEif fc!őie!ö iiEfíitip
E L Ő F I Z E T É S :  E g é s z  é v r e  10, F é l é v r e  5  K 

E g y e s  p é l d á n y o n k é n t  20 f i l l é r é r t  k a p h a t ó  
E n g e l  M ik s a  U i s t ő z s d é j é b e n ,  G e s m e y  S o m a  

é s  C o r v in a  k ö n y v k e r e s k e d é s e k b e n  
B é k é s c s a b á n .

MEGJELENIK MINDEN SZOMBATON

í-i 'i i i . u s  s z f .r k e s / .t o  i ; s  i .a p t u i .a j d o n ü s  

SZÉKE LY GYÖRGY
B i e z n y i k - u t c a  7.

H iv a ta lo m  h i r d e t é s e k e t  d í j t a l a n u l  k ö z l ü n k .

M a g á n o s o k  l i í r d e t é s é t  k i s b e t ű v e l  m i n d e n  
s z ó t  10, v a s t a g a b b  b e t ű v e l  20 f i l l é r é r t  k ö z 
lü n k .  L e g k i s e b b  d i j  1 k o r .  E g é s z  o l d a l r a ,  
v a g y  r é s z r e  t e r j e d ő k  m e g á l l a p o d á s  s z e r i n t

P T

p e s z i

H a tó sá g i k i o k t a t á s t  fartőit ismét a
u •xantv-* «• <iu>x> »

minősítve a sertések leölése, ellenkező esetben 
annak s igy az egész clkoboztatik. Azon nem

főszolgabiró f. hó 10-én a községháza udvarán, 
ahol végig hallgatta a hivatalos és magánhir
detéseket s azzal kezdette beszédét, hogy az 
imént ha llott hirdetésekre vonatkozólag két meg
jegyzést kénytelen tenni. Az egyik, hogy a ma
gánhirdetések oly tömegesen gyűlnek fel, mert 
Békéscsaba annyira fejlődött már, hogy a „B é 
késcsabai H ird e tő iv e l kapcsolatban egy h irde
tési és tudakozó irodái kellene létesíteni, mert 
igy a hirdetéseknek csak csekély részéi tarthatja 
emlékezetében a hallgató, sut azt is csak felü
letesen. A másik megjegyzése arra vonatkozik, 
hogy hirdetve lettek elrekvirálandó tárgyak, m int 
kukoricaszár, török, szalma, am it éppen ezért 
h irdetn i sem lehet, mert aki hirdeti, attól bát
ran el is rekvirálhaió, ezt ő a jövőre megszün
teti. (Ezért a inai naptól kezdve ezeket a további 
engedélyig nem közölhetjük. Szerk.) Áttérve a 
háborúra, egyik háborús jelenség gyanánt fel 
kell említenie, hogy a m últ napokban 104 rekvi- 
rá ló  katona érkezett ide, hogy a szalonnát és 
zsírt ehekvirá lják azoktól, akik hízott sertéseiket 
be nem jelentették és fel nem ajánlották. 
A rekvirálás igen körülményes és veszedelmes 
lett volna, miért is a vezető tiszttel s az e lö l
járósággal tanácskozást tartott, melynek folyamán 
sikerült oly megállapodást ta láln i, hogy ne le 
gyen rekvirálás, hanem a kivetett 000 mmázsa 
zsir és szalonna azoktól gyűljön össze, akik 
még mitsem ajánlottak fel a kukoricatermés 
eredményéből h iz la lt sertéseikből. S ha ez 
önként nem jönne be rövid 14 nap alatt, úgy 
tudva vannak azon gazdák, akik mitsem adtak 
eddig, megtalálják azoknál a mennyiséget, de 
ekkor már a m aximális ár nem lesz meg, ha
nem azoktól cl fog koboztatni. Könnyű ezt meg
találni, mert tudva van, hogy 2401 tanyából 
csak Ü82 felajánló jelentkezett. Ismeretes tehát 
a többi és ismeretes, mennyi a kukoricatermésük, 
mennyit h izla ltak, megtudható mennyit öltek, 
mennyi szalonnájuk lett s m it kell beszállitaniok.

Ezen összeg 10 kg-ban lett kimondva m in
den leült sertés után s ennyit kell most önként 
beszállítani, mely esetben nem lesz elrejtésnek

termelők, akik szintén többet vágtak, ugyancsak 
ki vannak nyomozva, jó  lesz, ha ezek is az őket 
meg nem ille tő részt bejelentik, különben tő lük 
az ellátatlanok számára el fog koboztatni.

A jánlja a gazdáknak figyelmébe az o la j- és 
zsirközpont felhívását olajos termények termesz
tésére, mely különösen az idén nagy hasznot 
fog eredményezni.

Végül ajánlja, hogy a fogságból visszatérő 
katonáinkat necsak szeretettel fogadják, hanem 
a köteles elovigyázattal, m iszerint a katona által 
esetleg magával hozott egyes tárgyak által ben
nük kár ne történjék, sőt az ilyen tárgyakat a 
hatóságnak adják be.

Inas’yors^SB árwálfe>2:ás;aí. Lapunk 
múlt számában közöltük az uj termésárakról 
széüó kormányrendelet, a burgonya árváltozásai
ról szidó lészt az alábbiakban ism ertetjük:

A burgonyáért, ha a szállítás 1918 novem
ber 30-ika után történik, a megállapított leg
magasabb áron felül a következő térítések 
fizetendők :

1918 (Iccé in  bei ■ 3 1 - ig  va ló  szá llítá s esetére  .50
1919 ja n u á r 3 1 - ig 1 .-
1919 fe b ru á r 2 8 - ig  „ ■)
1919 m á rc iu s 3 1 - ig „ 3.
1919 á p r il is 3 0 - ig 4.
1919 m á ju s 3 1 - ig 5 .—
1919 jú n iu s 3 0 - ig  .. 6.

Az átvevő, ha a téli időszakban kívánja a 
burgonya szállítását, köteles azt a tárolás helyén 
átvenni, ille tő leg a burgonya minőségét meg
állapítani. A tárolás helyétől a vasutig, valam int 
a vasúton való szállítás alatt bekövetkezhető 
fagykárért az eladó felelősséggel nem tartozik. 
Ha az átvevő a burgonyának fagymentes cso
magolását is kívánja, c fagymentes csomago
lásért 10,000 kg.-k in t legfölebb 80 korona szá
mítható. Ha a vevő kívánságára a burgonya a 
termelés helyétől a vasúti á llom ásig a feladó 
(termelő) zsákjaiban szálIittatik, zsákhasználatért 
métermázsánkint legfölebb 1 korona számítható.

Az 1917. évi készletek ára. A jelen rendelet
ben említett mezőgazdasági terményeknek az 1917. 
évi termésből származó készleteire az eddigérvény- 
ben álló legmagasabb árak maradnak irányadók.
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W á s á p o k  Nagyváradon márc. 18., jú 
nius 24., szept. 9. és dec. 9-én, Csornán márc. 
23., Abonyban márc. 19-én lesz vásár.

H á za d ó k ive tés i la js tro m  a község
házán a 21. sz. szobában március 11 — 19. kö
zött közszemlére van kitéve, ahol megtekint
hető. Ugyancsak ott a nyilvános számadásra 
kötelezett vállalatok és azok tisztviselői a kere
seti adókivetési lajstromokat szintén megtekint
hetik.

FocjoEytíarftó g a z d á k  felhivatnak, hogy 
foglyaikat kérdezzék meg, melyikük akar a béke
kötés után itt maradni s a jelentkezőket a gaz
dasági intézőnél állítsák elő.

R o k k a n t  k a f to n a ,  Lavoda György 
szarvasi lakos a gazdaságnál állást keres.

T e m y ó s x a p a á E S a to k .  A felsővégi te
hénlegelő társulat 12 drb, az alsóvégi társulat 
7 drb s az alábbi gazdák 1 —  1 bikája a lkal
masnak ta lá lta to tt: Salát György, Koczika János, 
Dohányos András, Kit ka György, Zelenyák M i
hály, Kozár Pál, Koczika András, Bagyinka 
M ihály, Pribojszky György ; valamint Rongyos 
János tenyészkanja is bevált.

K isg a zd á k  c-gyBeftéeiek r o v a ta .  
M int jeleztük, f. hó 10-én d. ti. megtartották a 
kisgazdák a fogyasztási szövetkezet alakuló 
gyűlését, melyben kimondották, hogy a „H angya“ 
szövetkezetbe belépve, 50 koronás üzletrészek 
kibocsátásával „Békéscsabai kisgazdák fogyasz
tási és értékesítő szövetkezetét" alakítanak és 
saját helyiségükben létesítik. Az. eddig jegyzett 
35,007/ korom ; üzletrészen felül még április 1-ig 
lehet üzletrészeket jegyezni, valam int az össze
geket addig be is kei! fizetni.

Az igazgatóság ekként alakult meg: Zsilák 
András, dr. Saller Vilmos, Szászuk Ádám, Pet- 
r o \szky .. j.'.nus, Lepény Mátyás, Szalay Lajos, 
í h u iy  j.,ajos, Kovács iv liua iy , 1 oajcsy Gusztáv, 
Sucl: A n d r á s  ; fe liig ye lőb izo ttság f tagok : Gálié 
János, Só.lyomi L ip ó t, Koritár Mátyás, Kovács

János, Kiszely Pál. Az igazgatóság elnöke Zsilák 
András, a íeliigyelőbizottságé Sólyomi L ipót 
lett, ügyésszé dr. Sailer Vilmos, jegyzővé 
Kozsuch István választatott meg.

* «wvv <» * <««»•

P u b l i k á c i ó k .

E la d ó k .
: l l áz  K a s té ly -u . 9 Fe lv . u. o. 
j Ház H ra b o vszky  M ih á ly n á l K is ré í 36 . sz. ta n ya .
| Ház B a ra n ya i Is tvá n n á l U jk ig y ó s i u t 17. v. T e le k i-u  2 2 . 
j Ház P c tro vs z k y  M .-n á i építés i anya g g a l S o p ro n y i-u . 13.
| H áz Leszkó  M á rto n n é n á l K a z in c z y -u . 30. 
i Ház és 2 ke n d e rfö ld  a K ereken d r. T a rd o s  D . ü g y v é d n é l, 
i Ház M a rk o s  M ih á 'y n á l V a s v á ri-u . 14.
! Ház M a rg ó cs i M ik ló s  ü g yvé d n é l a d é li ó rá k b a n , 
í 200  kéve  ócska nád K ovács R. Jánosná l K a n u t i-s o r  

505 . sz. tanya .
i 60 0  kéve  nád vágva és 1000 kéve lá b o n  a va sú ti p á ly a -  

fe lv ig yá z  > iro d á já b a n .
j 1 k e n d e rfö ld  özv. S chva rtz  E m .-n é n á l W e s s e lé n y i-u . 27 . 
i 1 k e n d e rfö ld  és ház Z a h o rá n  M á tyá sn á l a B o h n -g y á r  m . 
i O rg o n a  és fűz favessző  B o lm s  M . G y ö rg y n é l 1513. sz.
I tanya  F ü rjesen .

70 kéve ócska  nád D a r id . i A m lrá s n é n á l K a z in c z y -u . 12.
| 3000  d rb  v á ly o g  és ge renda  B a b ic li P á ln á l B a ro ss -u . 10.
; 1 k e n d e rfö ld  herével bevetve, h e rem ag  és trá g ya  K o vács  

P á ln á l B e ré n y i-u .
I N ád G ye re j P á ln á l C o rv in -u . 19. 
j 6 0 0 0  v á ly o g  V ra n k ö  G y ö rg y n é l a S u ck -fé le  ta n yá n , 
j 250  kéve u j nád B e lanka  A n d rá sn á l.
| 1 ke n d  r fö ld  L ip ic z k y  K  Jánosná l a M a r ik  p o rtá n á l 

Z s iro s -u  2fi.
j 150 d rb  cserép G a ló  P á ln á l S ze rd a h e ly i-u . 1.
! 1 k e n d e rfö ld  B o tyá n sz k y  Jánosná l, 
i Is tá lló trá g v a  Laczó  A n d rá sn á l L á z á r-u . 36.j

K ia d ó .
T e lié n le g e lő  a lsóvégen  a 1 b író i h iv a ta lb a n .
T e h é n le g e lő  a lsóvégen C sáky  P á ln á l A n d rá s s y -u . 26 . 
T e h é n le g e lő  a lsóvégen  F a jó  G y ö rg y n é l J ó k a y -u . 5. 
T ö b b  h o ld  h.erefö ld kaszá lásra  L ö r in c z y  G y ö rg y  g y ó g y 

szerésznél.
T e lié n le g e lő  a lsóvégen  H a n k ó  M á té n á l, 

j 10 h o ld  k u k o r ic a fö ld  beve tve  b é rbea dó  V ie z iá n  Já n o sn á l. 
T á l ik o k  E rzsébe the lyen  B á n ya i A n d rá s  ép ít. R á kó cz y -u . 7.

Iler-esüet.
G y e p tö ré s t énzért v á g j részbő l v á lla ló k  ke res te tnek , 

vé lem ény  vagy d in iv é  a lá  fö ld  k ia d a t ik  és v e tő 
m ag b o rsó  ke re s te tik  d r. Z s ilin s z k y  E n d re  á lta l 
S zé ch e n y i-u . 7.

*r<ixn> «

a íA Vácáű y á
í. Szakmánybérek.

1. S z í a, sa rju  : tb . ka p  álás : a) 
ká t. h o ld  m ként 2 0  K , h ) k is  h o ld  i n 
kén t (1 1 0 0  ' u i)  14 K, é le lm ezés 
n é lk ü l.

2. T e n g e t i kapá l : : e lső  kapá lás  : 
a) ka i. h o ld a n ké n t 28  K, b ) k is  h o l
d a n k é n t 20 K. M á s o d ik  kap lá s : 
a) k a 1, h o ld a n k é n t 34 K , b ) k is  h o l
d a n k é n t 23  K , é le lm ezés n é lkü l.

3. A ra tás  (kévekö tés , ke re sz tb e 
rakás , g e re b ly é z é s ): a) ká t. h o ld a n 
kén t 4Ó K , b) k is  h o ld a n k é n t 28 K , 
e) ré szb ő l 1 2 -ík  részért, co n vcn c íó  
vagy  é le lm ezésse l.

4 . K e reszt ho rdás  és osz tagba  ra 
kás a tu la jd o n o s  fo g a tá n  ké rész ien 
ké n t : a) 50 0  m éter kö rze ten  b e lü l 
15 f i l lé r ,  b ) m in d e n  100 m éteren 
tú l te r je d ő  kö rze ten  b e lü l 2 f i l lé r re l 
tö b b  egész 25  f i l lé r ig  és é le lm ezés.

és n yári gazdaság i mur
5. C séplés a tu 'a jd o n o s  csé p lő -  !

g< 14 ó i 3 5",b:/ rész m e lle tt, é le im ez és
u.Ü kü l.

U. Napszámbérek.
1. Széna, sa rju  síb. kaszá lás, k a 

pá lás  egész a ra tá s ig  ( ju l iu s  1 - ig ) :  
a ) fé r f i napszám  6 K s a k a to n a i 
m u n ká so sz ta g o kn á l az é le lm ezési 
pénz e llenében  é le lm ezés, b ) n ő i 
napszám  fi K , é le lm ezés n é lk ü l.

2. E g yé b  m ás gazdaság i m u n k á -
; ttá l a ra tá s ig  ( ju ü u s  1 - ig ) :  a ) fé rfi

napszám  6 K  s a k a to n á k n á l é le l
mezés, b ) n ő i napszám  5 K , é le l
mezés n é lk ü l.

3. A ra tá s : a ) fé rfi napszám  8  K 
s k a to n á kn á l é le lm ezés, b )  n ő i n a p -

| szám  7 K , é le lm ezés n é lk ü l, 
j 4. H o rd á s , csép lés ju l iu s  h ó n a p 

ban : a) fé r f i napszám  7 K  és k a 

ll K a o c r e k .
f őné u tá l é le lm ezés, b ) nő i napszám  
6 K, é le lm ezés n é lk ü l ; a u g u sz tu s  
h ó n a p b a n : a ) fé r f i napszám  f i K  és 
ka it éíe l nézés, b )  n ő i n a p 
szám  5 K , é le lm ezés né kü l.

5. T e n g e ri tö rés sze p te m b e r h ó 
napb a n  : a )  fé r f i napszám  7 K és

á lo n  aknái é le im  :zés, b ) n ő i n a p 
szám fi K , é le lm ezés n é lk ü l.

6. E g yé b  m u n k á k : a) fé r f i n a p - 
szám  6  K  és ka to n á k n á l é le lm ezés , 
b ) n ő i napszám  5 K, é le lm ezés n é lk ü l.

IH. Fogatos munkabér.
Szántás tavassza l k is  h o ld a n k é n t 

4 0  K , ősszel 30  K. F o gaso lás  6 K. 
Vetés g é p p e l 10 K , kézzel 4 K. 
B o ro u á lá s  4  K. H engere lés  4 K. 

Békéscsaba, 1918. év i m á rc iu s  12.
K is s  L á s z l ó ,

főszolgabíró.
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A békéscsabai piac maximális árai.
Érvényes 1918. február 28-tól további intézkedésig.

Káposzta, nyers—  —  —  --  1 klg. K 1.50 Lekvár klf. —- —  —  —  — 1 lit. K 5— 9
Káposzta, savanyított —  --  i klg. K 1.60 Tehéntúró, f r is s —- —  —  — 1 klg. K 4.40Sárgarépa —  —- —■ —  .-  1 klg. K 1.20 Sovány liba kisebb-nagyobb K 12.—
Petrezselyem—  —  —  —  --  1 klg. K 1.50 Kövér liba —  —  —  —  — 1 klg. K 15.—Céklarépa —  — —  —  --  1 klg. K 1.— Sovány kacsa —  —  —■ — 1 klg. K 10.—Zeller------------------------------- -- -  1 klg. K 1.50 Kövér kacsa—  —  —  —  — 1 klg. K 15.—
Vöröskáposzta —  —  —  --  1 klg. K 1.50 Pulyka —  —  —  —  —  — 1 klg. K 8.—
Vöröshagyma —  —  —  -~  1 klg. K 1.30 T y u k —  —  —  —  —  —- — 1 klg. K 8.—
Dughagyma —  —----------------  1 lit. K 3.— Csirke •—• —  —  —  —  — 1 klg. K 8.—
Foghagyma —  —- —  —  --  1 klg. K 3.— D i ó -------------------------------------- 1 liter K 3.—
A lm a -------- - — -------------------  ! klg. K 3 — 4 Mogyoró —  —  —- —  —- — 1 liter K 3.—
Körte—  —  —  —  —  —  --  1 klg. K 3— 4 T  ej —  —  —  —  —  —  — 1 liter K .70
Aszalt alma v. körte —  --  1 klg. K 4— 6 Paprika 1. r. 18, II. r. 15, III. r. ! liter K 12.—
Aszalt szilva —  —  —  --  1 klg. K 4 — 6 T e j f e l -------------------------------- 1 liter K 4.—
Torm a —  —  —  —  —  --  1 klg. K 1.75 Galamb párja —  —■ —- — párja K 3 — 4
Burgonya, étkezésre —  --  1 klg. K 1.20 Tojás darabja —  —  —  — drbja K — .40
Burgonya, vetni vak) —  --  1 klg. K 1.— Nyirfaseprü kiskéve K 1.50 hosszabb 3 —
Száraz bah —  —  —  —- --  1 klg. K — .70 Kétfülii kas 2 vékás K 6, 1 v. 5, /?. v . 4.—
Borsó---------—  —  —  —  - ~  I klg. K — .30 Talicska t r ágya 1 lord ásra drbja K 25.—
Lencse —  —  —  —  —  - -  1 klg. K — .80 Kubikos talicska—  —  —  — drbja K 50.—
Laboda és sóska — — - -  1 klg. K 1.60 Kocsi rudak —  —  —  —  — d rbja K 7-10
Elsőrendű tehén vaj —  —  --  1 klg. K 16.— Tövisborona —  —  —- —  —■ drbja K 25-30-
Másod re n d ü telié n vaj -  1 klg. K 10.— Cirokseprü, fanyelű — — — drbja K 5.—
Olvasztott vaj 1 klg. K 16 — Cirokseprü, ciroknyélle l— — drbja K 3.—
Juh gomolya— — ----------------  1 klg. K 10.— Cirokseprü, ruha, kézi — — drbja K 1.50
fehéngomolya —- — — --  1 klg. K 4.50 C sa k  h ite le síte tt m érték ke l lehet á ru s íta n i, m á s  e lko b o z ta tik .

ü  *
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A  m a lo m h o z  ta r to z ik  8 77  D -ö l b e é p íte tt te rü le t, 575  D -ö l k ü lö n  u d v a rra l és k ü lö n  ko c s iá ilá s te rü le íte l, 
a m a lom  k ü lö n  105 -ö l te rü le ten  é p ü lt, van k ü lö n  m o ln á rla k á s , ké t is tá lló , kocs isz ín , in ig  a m a lo m b a n  
a vá m o s  lakása  és a segédek la k á s a ; össze függ  az u d v a rra l 2 ká t. h. 1262 D -ö l ő s ré g i és u j g y ü m ö l
csös k e rt v á ly o g fa lla l ke rítve , 4 0  kát. h. 1. re n d ű  szántó , 18 kát. h. legeiéi, 16 kát. Ii. kaszá lha tó  csa to rna  
vé d g á tta l, a v iz i jo g  és m ás két községben a vé d g á t tu la jd o n jo g a  n e m k ü lö n b e n  5 !. e kát. h. szán tha tó  d ü lő ü t.
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M űfogakat készít brassói Greising A lbert áll. vizsgázott
müfogász Békéscsabán, Kinizsi-utca 7. sz., Pápay-ház. 
Foghúzás teljes érzéstelenítéssel. Rendel 9-12, d. u. 2-5-ig.
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Békéscsabai Hirdető Békéscsaba, 1918 március 16.
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3S 4 és 5 h ó n a p o sa k  eíacSók 

Rétiny B é la  gyógyszerészm é l 

B é k é sc s a b á n .
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M e z S y a z i I a s á g - ,  i p a r - ,  é s  K s r e s k e i J e i m i  

f- é s z v c r . j t á r s a s á g  B é k é s c s a b á n  
F e r e n c - J c z s e f - t é r  10., B ú z a p i a c  

F á b r y  p a l o t a
ÜOYKÖRLi: Folyósiltal előnyös feltételekkel törlesz
tései jelzálogkölcsönöket földbirtokokra és házakra, 
valamint üres telkekre 4V2"/o kamat alapon 10—05 
időtartamra. Földbirtokok, házak és telkek adás- 
vételét, bérbeadását és cseréjét közvetíti. Mezőgaz
dasági, ipari és kereskedelmi vállalatok létesítése 
körül közreműködik. Közvetíti a tőzsdén jegyzett 
értékpapírok és vidéki pénzintézetek s vállalatok 
részvényeinek adásvételét. Képviseli az Adriai Biz
tosító Társulatot. Minden felvilágosítást díjtalanul ad
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Cséplőgépeket vesz és elad, nem
különben gőz- és motormalmok be
rendezését és átalakítását a leggon
dosabb szakértelemmel eszközli

Fekete Géza főgépész 
Csaba, Berényi-uí 25.
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B É K É S C S i l B / U  f iK Í Í F O R G . ’I L m  R.-T.
Szent I st vá rí - tér 3. Aradi Ipar- és Népbank épület. 
Telefon 89. Sürgönyeim: Áruforgalmi Békéscsaba. 
GÉPOSZTAI.Y : Összes ipari és mezőgazdasági 
gépek, ekék, boronák, répavágók, amerikai arató- 
gépek, morzsolók, cséplőgarniturák, motorok stb. 
SZÉNOSZTÁLY: Belföldi és porosz kőszén, koksz, 
kovács kőszén és bírkkfasz.én ipari és házi fűtésre. 
TŰZI FAOSZTÁLY: Bükk, cser, gyertyán és tölgy 
hasábos és dorong, bükk, tölgy és feniö hulladék. 
ÉPÍTKEZÉSI OSZTÁLY: Homok, cement, tégla és 
cserép, darabos ésépitöniész, aszfalt-kőfedéllemez, 
kátrány és vegyi termékek. üÉPOLAJOK, KENŐ- 
CSŐK s tb . : Kocsikenöcsök a legolcsóbb árban.
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Er-dlö- és ü^esöginzdíssági 
Més'nölk’ ipoda Békéscsabán
v á lla l m in d e n n e m ű  e rd ő -  és m e ző g a zd a sá g i 
m ű sza k i m u n k á t, n e m k ü lö n b e n  é p ítke zé s i és 
b iz to s ítá s i ü g ye k  le b o n y o lítá s á t, kö z v e tít ház, 
te lek , a nyag , gép , já rm ű  vé te lt és e ladást. 
É rd e k lő d ő k  ú g y  szóva l, m in t írásban  B é ké s 
csabán , B re z n y ik -u tc a  7. szám  alá, vagy  
p e d ig  e la j i  k ia d ó h iv a ta lá h o z  fo rd u lja n a k .
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gyümölcsfa bemetéket,
nemkülönben mindennemű cserjét a 
legjobb minőségben és legelőnyösebb1 
árban beszerez S sé k e É jf  
e rd ő -  és m e sö ga sd l. m é r 
n ö k  i r o d á ja  Bressuyiüte-is. 7=
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A  t. kö zö n sé g  sz ives  tu d o m á sá ra  h o zo m , hogy

f e s t ő g ^ á F a m i s i
B e ré n y i-u tc a  21 . szám  a ló l a T e le k i-u tc a  3. 
szám  alá, a v o lt  te jszö ve tke ze t é p ü le té b e  he
lyeztem  át. M id ő n  a le g tö ké le te se b b  m u n k á m 
ró l, m in t e d d ig  a jö v ő b e n  is  b iz to s íto m  az 
igen  t is z te lt  m e g b íz ó im a t, sz ives  p á r t fo g á s u 
kat to v á b b ra  is ké rve  v a g y o k  te ljes  tis z te le tte l 

f Papp S á n d o r  f e s t ő g y á r o s
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m Mindennemű nyomtatványok 
ízléses kivitelben készülnek a

B E K E S M E G  Y E !  
F Ü S G E T L E H S É G
k ö n y v n y o m d á já b a n ,  C s a b á n .
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Gazdák Biztositó Szövetkezete
Főképviselet C sab án : Filippinyi Sám uelnél.

Biztosításokat elfogad tűz, jég baleset, szavatosság és betöré
ses lopás ellen, úgyszintén az ember életére a legkülönbözőbb 
módozatok szerint előnyös feltételek mellett. Üzletered
ményben a biztosított tagok dij arányában részesednek. 
Nyomtatványokkal, valamint felvilágosítással készséggel szolgál
Filippinyi Sámuel a csabai községháznál.

A szövetkezet biztonsági alapja 18,358,012,14 K tesz ki.
Nyomatott a Békém egyei Függetlenség könyvnyomdájában, Békéscsabán. (Szent István-tér 3. szám.)
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